
 به نام خدا

  دعای ندبه

بر كامل، سلامى خدا، سلام و درود و است جهانيان خدا،پروردگار خاص ستايش
جارى آن‏ به آنچه بر ستايش را تو او،خدايا بيت اهل و پيامبرش محمد، ما سرور
ايشان براى كه‏ برگزيدى،آنگاه دينت خود براى تنها اوليايت،آنان‏كه درباره تو قضاى شد
نابودى و تباهى كه توست،نعمتى نزد كه پابرجايى نعمت كردى،فراوانى اختيار
زيورش و زيب فرومياه،و دنياى اين هاى رتبه به نسبت بودن بى‏ميل آنكه از ندارد،پس
را آن به نمودن وفا هم تو پذيرفتند،و تو از را شرط آن هم‏ نمودى،آنان شرط آنان با را
ياد آنان براى نمودى،و درگاهشان مقرّب كردى،و قبولشان دانستى،پس آنان جانب از
ات وحی به فرستادى،و فرو آنها بر را فرشتگانت آوردى،و پيش روشن ثناى والا،و
و سويت به آويز دست را ايشان‏ و كردى عطا آنان به دانشت به فرمودى،و اكرامشان

  1 وسيله به جانب خشنودی ات قراردادى

از گرفتى،و صميمى دوست خود براى را بعضى دادى،و جاى بهشت در را بعضى پس
و نمودى اجابت را او درخواست تو كرد،و آيندگان ميان نيك،در نام درخواست تو
خاص،و گفتنى گفتى،سخن سخن درخت ميان از بعضى با كردى،و آوازه بلند را نامش‏
دلايل آوردى،و وجود به پدر بدون را بعضى دادى،و قرار وزير و ياور را برادرش او براى
آنان همه براى نمودى،و تأييد را او القدس روح به و فرمودى عنايت او به آشكار
كردى،نگهبانى اختيار جانشينانى ساختى،و واضح و روشن را راه و كردى، مقرّر شريعت
بندگانت،براى بر حجّتى دينت،و داشتن برپا ديگر،براى زمانى‏ تا زمانى نگهبان،از از پس
احدى نگردد،و پيروز حق‏ اهل بر باطل نشود،و برداشته جايگاهش از حق اينكه
ما براى هدايت پرچم مى‏فرستادى،و بيم‏دهنده پيامبرى ما براى اگر شد می چه نگويد
رسوا و خوار آنكه از کرديم،پيش می پيروى آياتت از اساس اين بر تا مى‏نمودى‏ برپا

  2 شويم،

او بر خدا (درود محمد ات‏ برگزيده و حبيب به را هدايت و رسالت مقام اينكه تا
برگزيده مخلوقاتت،و برگزيدى،سرور را او كه همانگونه بود پس رساندى، خاندانش)
مقدم پيامبرانت بر را معتمدانت،او ترين گرامی شدگانت،و انتخاب‏ برترين برگزيدگانت،و
پايش زير را مغربهايت و مشرقها و برانگيختى‏ بندگانت از انس و جنّ بر نمودى،و
بردى،و بالا آسمانت به را بزرگ شخصيت آن ساختى،و مسخّر برايش را براق گذاردى،و
با را او سپردى،سپس او به آفرينشت شدن سپرى تا بود خواهد بوده،و آنچه دانش
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از نشان‏داران و ميكائيل و جبرائيل‏ به دادى،و يارى دشمن دل در هراس انداختن فرو
گردانى‏ پيروز دينها همه بر را دينش كه دادى وعده او به گرفتى،و قرار فرشتگانت
اهلش از راستى جايگاه در كه بود آن از پس كار اين و نيايد خوش را مشركان گرچه
شد، بنا مردم براى كه اى خانه نخستين‏ ايشان و او براى دادى قرار و دادى، جايش
هاى نشانه خانه آن جهانيان،در براى راهنمايى مايه بابركت،و است،خانه مكه در كه
فرمودى:جز آنان حق بود،در امان شد،در آن وارد هركه ابراهيم،و است،مقام‏ آشكارى
پاك را شما ببرد،و خانواده شما از را فرموده،پليدى اراده خدا كه نيست اين

  3 گرداند،پاك‏كردنى شايسته،

از من بگو فرمودى‏ دادى،و قرار او بيت اهل موّدت قرآنت در را محمد پاداش سپس
عنوان به فرمودى:آنچه خواهم،و نمی نزديكانم مودّت جز پاداشى رسالت براى شما
رسالت براى شما از فرمودى:من شماست،و سود به هم خواستم،آن شما از پاداش
آنان بگيرد،پس پروردگارش جانب به بخواهد،راهى که كسی خواهم،جز نمی پاداشى
سپرى حضرت آن روزگار كه ات،انگاه خشنودی حريم به راه و بودند، تو سوى به‏ راه
راهنمايى باد)را،براى خاندانشان و دو آن بر تو ابيطالب(درود بن‏ على اش شد،نماينده
از انبوهى كه درحالى‏ بود،پس راهنما قومى هر براى بيم‏دهنده،و او كه برگماشت،چرا
سرپرست على بودم،پس او سرپرست من فرمود:هركه بودند برابرش در مردم
دشمن كه‏ را كسى بدار دشمن دارد،و دوست را على که كسی بدار دوست اوست،خدايا

  4 على است،و يارى كن هركه او را يارى كند،و خوار كن هركه او را وا گذارد،

يك از على و فرمود:من اوست،و فرمانرواى على بودم،پس پيامبرش من كه فرمود:هر و
خود به نسبت را او جايگاه گوناگونند،و درختهاى از مردم ساير هستيم،و درخت
منزله به من به نسبت فرمود:تو او به داد،و قرار موسى به هارون جايگاه همچون
بانوان سرور دخترش نيست،و پيامبر من از پس اينكه موسايى،جز به نسبت هارون
خودش براى را كرد،آنچه حلال او براى مسجدش از آورد،و در او همسرى به را جهانيان
را،آنگاه‏ او خانه در مگر بست شد می باز مسجد به كه را درهايى همه بود،و حلال
هر است،پس شهر آن در على و علمم شهر من فرمود: سپرد،و او به را حكمتش و علم
جانشين و برادر گفت:تو شود،سپس وارد آن در از كند،بايد حكمت و علم شهر اراده كه
من،و با تو،آشتى با آشتى من،و خون از خونت من،و گوشت از منى،گوشتت وارث و
با شده،چنان‏كه آميخته خونت و گوشت با ايمان است،و من با تو،جنگ با جنگ
تو منى،و جانشين كوثر حوض كنار قيامت فرداى تو و درآميخته من خون و گوشت
از منبرهايى‏ بر تو شيعيان و کنى، می وفا من هاى وعده به مى‏پردازى،و را قرضم

  5 نورند،درحالی که رويشان سپيد،و در بهشت پيرامون من،و همسايگان منند،
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از پس حضرت آن شدند،و نمی شناخته من از پس‏ ايمان نبودى،اهل على اى تو اگر و
او راست راه و خدا استوار ريسمان و نابينايى از نور گمراهى،و از هدايت پيامبر،مايه
همچنين نگرفت،و پيشى او بر خدا،كسى رسول به خويشاوندى در ‏اش نزديك با بود،
او به هيچكس فضائل از فضيلتى در نبود،و مقدم او بر دين،كسى در اش سابقه با
می جنگ قران تأويل براساس گرفت،و پى خاندانش)را او بر خدا پيامبر(درود كار نرسيد،
عرب شجاعان نمى‏گرفت،خون خود به را اى سرزنش‏كننده هيچ سرزنش‏ خدا درباره کرد،و
در گرگانشان با و گذراند تيغ دم از را دلاورانشان ريخت،و زمين به خدا راه را،در
را،پس آنها غير و حنين و خيبر و بدر جنگ سپرد،كينه كينه دلهايشان به افتاد،پس
جفا و پيمان‏شكنان آوردند،تا رو او با جنگ به و دادند جا خود نهاد در را او دشمنى
را او و درگذشت‏ که هنگامی كشت،و را دين دايره از خارج‏شدگان و پيشگان
رسول دستور رساند، قتل كرد،به پيشينيان بدبخت‏ترين از پسينيان،كه بدبخت‏ترين
هدايت‏كنندگان]امامان پس كنندگان،از هدايت‏ خاندانش)درباره و او بر خدا خدا(درود
كردند،و پافشارى حضرت آن‏ به نسبت دشمنى بر نشد،دامّت پيامبر[اطاعت از بعد
رعايت براى که كسانی از اندكى آمدند،مگر گرد فرزندانش تبعيد او،و رحم قطع براى

  6 حق درباره ايشان به پيمان پيامبر وفا كردند

تبعيد آنكه شد تبعيد گشت،و اسير آنكه گشت اسير شد،و كشته آنكه شد كشته پس
از زمين رود،زيرا می نيك پاداش‏ اميد آن بر كه آنچه به شد جارى آنان بر قضا شد،و
آن از سرانجام دهد،و می ارث به بخواهد بندگانش از هركه به را خداست،آن
انجام‏شدنى پرورگارمان وعده يقين به كه ما پروردگار است منزّه و است پرهيزگاران
بر پس است، حكيم نيرومند او و کند نمی تخلّف خويش وعده از هرگز خدا است،و
گريه‏كنندكان خاندانشان(،بايد و ايشان بر خدا على)درود و محمّد بيت اهل از پاكيزگان
شود،و روان اشكها بايد آنان مانند براى كنند،و زارى ايشان بر کنندگان‏ زاری بگريند،و

  7 فريادكنندگان فرياد زنند،و شيون‏كنندگان شيون كنند،و خروشندگان بخروشند،

از پس اى كجايند؟شايسته حسين كجاست؟فرزندان كجاست؟حسين حسن
كجاست كجاست؟ راه پس از ديگر،راه راستگويى از پس راستگويى ديگر شايسته
ماههاى تابان،كجايند خورشيدهاى‏ برگزيد؟كجايند بهترين از بعد برگزيده بهترين
آن دانش،كجاست‏ هاى پايه دين،و پرچمهاى فروزان،كجايند ستارگان نورافشان،كجايند
ريشه‏كن براى گشته مهيّا آن نشود،كجاست خالى هدايتگر عترت از كه خدا باقيمانده
انتظار به كجى و انحراف نمودن راست براى‏ آن‏كه ستمكاران،كجاست كردن
براى ذخيره آن دشمنى،كجاست و ستم بردن بين از براى شده اميد آن اويند،كجاست
و دين بازگرداندن براى برگزيده آن سنّتها،كجاست و ها فريضه تجديد
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احياگر آن،كجاست حدود و قرآن كردن زنده‏ براى شده آرزو آن شريعت،كجاست
متجاوزان،كجاست شوكت شكننده درهم دين،كجاست اهل و دين هاى نشانه
و عصيان و فسق اهل نابودكننده دورويى،كجاست و شرك بناهاى ويران‏كننده‏
آثار محوكننده كجاست شكاف‏اندازى، و گمراهى هاى‏ شاخه دروكننده طغيان،كجاست
بهتان،كجاست و دروغ دامهاى قطع‏كننده نفسانى،كجاست هواهاى و انحراف
و لجاجت اهل ريشه‏كن‏كننده کنندگان،كجاست سرپيچی و سركشان نابودكننده

  8 گمراهى،و بی دينى

پايه بر سخن گردآورنده دشمنان،كجاست خواركننده دوستان،و عزّت‏بخش كجاست
سويش به دوستان خدا،كه جلوه شود،كجاست آمده آن از كه خدا راه در تقوا،كجاست
روز صاحب آسمان،كجاست و زمين بين‏ پيوند وسيله آن آورند،كجاست روى
كجاست رضا، و صلاح پراكندگى‏ گردآورنده هدايت،كجاست پرچم گسترنده پيروزى،و
در كشته خون‏ خواهنده پيامبران،كجاست فرزندان و پيامبران خون خواهنده
مضطّرى آن زد،كجاست بهتان و كرد ستم او به كه هر بر شده پيروز آن كربلا،كجاست
و نيكى مخلوقات،داراى سرسلسله كند،كجاست دعا كه هنگامى شود اجابت كه
جبين،و روشن خديجه فرزند مرتضى،و على‏ فرزند برگزيده،و پيامبر فرزند تقوا،كجاست

  9 فرزند فاطمه كبرى؟،

مقرّب،اى سروران فرزند باشم،اى حصار و سپر شود،برايت فردايت جانم و مادر و پدر
پاكيزه،اى برگزيدگان فرزند يافته،اى‏ راه راهنمايان فرزند گرامى،اى نجيبان فرزند
فرزند برگزيده،اى بزرگواران فرزند پاكيزه،اى‏ پاكان فرزند نجيب،اى بزرگواران فرزند
چراغهاى فرزند نورافشان،اى ماههاى فرزند تر،اى گرامی بخشش کران بی درياهاى
روشن،اى راههاى فرزند اى درخشان، اختران فرزند فروزان،اى ستارگان فرزند تابان،اى

  10 فرزند نشانه هاى آشكار،

حفظ هاى نشانه فرزند مشهور،اى آيينهاى فرزند كام،لاى دانشهاى فرزند اى
فرزند مستقيم،اى راه فرزند محسوس،اى دليلهاى فرزند موجود،اى معجزات شده،اى‏
و آيات فرزند است،اى حكيم و خدا،والا الكتاب،نزد امّ در که كسی فرزند اى بزرگ، خبر
رسا،اى حجّتهاى فرزند نمايان،اى برهانهاى فرزند آشكار،اى دليلهاى‏ فرزند ها،اى نشانه
طور فرزند ذاريات،اى و يس فرزند اى محكم، آيات و طه فرزند كام،لاى نعمتهاى‏ فرزند
نزديكى و دسترسى در آنكه درآويخت،تا شد،آنگاه نزديك که كسی فرزند عاديات،اى و

  11 به خداى علىّ اعلى،به فاصله دو كمان يا كمتر بود،
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اى كاش می دانستم‏ خانه ات در كجا قرار گرفته،بلكه می دانستم كدام زمين تو را
برداشته،يا چه خاكى؟آيا در كوه رضوايى يا در غير آن،يا در زمين ذى‏ طوايى؟بر من

صداى شنوم نمی تو از شوى،و نمی ديده تو بينم،ولى می را مردم كه است سخت
از گيرد،و فرا گرفتارى من بدون را تو كه است‏ سخت من رازونيازى،بر نه و محسوسى
ما ميان از كه هستى‏ اى شده پنهان فدايت،تو نرسد،جانم شكايتى و فرياد تو به من
هر آرزوى فدايت،تو نيست،جانم دور ما از كه هستى دورى فدايت،تو نيستى،جانم بيرون
ناله فراقت كرده،از ياد را تو كه مؤمن زنان‏ و مردان كند،از آرزو كه مشتاقى
درخت فدايت،تو جانم نگيرد، برترى او بر كسى عزّتى،كه قرين فدايت،تو كنند،جانم
مانندى را او اى،كه ديرينه نعمت فدايت،تو نپذيرد،جانم هم‏طرازى كه مجدى‏ ريشه‏دار

  12 نيست،جانم فدايت،تو قرين شرفى،كه وى‏ را برابرى نيست،

را بيان،تو كدام با زمان،و چه تا مولايم،و باشم،اى سرگردان تو به نسبت زمانى چه تا
داده پاسخ تو غير سوى از كه است سخت من نيازى؟،بر رازو چه با كنم،و وصف
مردم كنم،ولى گريه تو براى كه است سخت من بشنوم،بر مسرّت‏بخش سخن شوم،و
كمك گذشت،آيا آنچه ديگران بر نه و بگذرد تو بر است،كه سخت من گذارند،بر وا را تو
او هست؟كه تابى بی آيا كنم؟ طولانى كنارش در را گريه و فرياد هست،كه اى كننده
در فراق خار كه هست چشمى رسانم،آيا يارى كند خلوت كه اش،هنگامى تابی بی در را
اى تو جانب به آيا كند، مساعدت خليدگى خار آن بر را او من چشم گرفته،پس آن‏جا
تا مى‏پيوندد در اى وعده با تو به ما روز شوى،آيا ملاقات هست،تا راهى احمد پسر
گرديم،چه سيراب شويم،تا می وارد آبت پر هاى‏ چشمه به زمان گرديم،چه بهره‏مند
زمان شد،چه طولانى ما تشنگى شويم؟كه می بهره‏مند خشگوارت وصل آب از زمان
ما و بينى می مارا زمان كنيم،چه روشن كار اين از ديده کنيم،تا می شام‏ و صبح تو با
را ما كه رسد می در روز آن اى،آيا گسترده را پيروزى پرچم که بينيم،درحالی می را تو
را زمين که درحالی شوى می پيشوا را جهانى جامعه تو كنيم،و احاطه را تو كه ببينى‏
را حق منكران و متكبّران اى،و چشانده كيفر و خوارى را دشمنانت انباشتى،و عدالت از
اى، بركنده را ستمكاران بن و بيخ اى،و نموده قطع را سركشان ريشه و اى كرده نابود

  13 تا ما بگوييم:ستايش خاص خدا،پروردگار جهانيان است.

كمك و يارى مى‏طلبم،كه‏ يارى تو ناگوارى،از حوادث و سختيها كننده برطرف تو خدايا
بنده فرياد درماندگان،به فريادرس اى دنيايى،پس و آخرت پروردگار تو توست،و نزد تنها
به شگرف،و نيروهاى صاحب اى بده نشان او به را سرورش برس،و گرفتارت كوچك‏
كه كن،اى خاموش را اش تشنگی آتش بزداى،و او از را دل سوز و سرورش،اندوه ديدار
شدّت به بندگان اوست،خدايا،ما سوى به سرانجام و بازگشت اى،و چيره عرش بر
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را او تو اندازد،و پيامبرت و تو ياد به را مردم هستيم،آنكه تو ولىّ سوى‏ به مشتاق
اهل پيشواى را او دادى،و قرار ما امان و قوم را او آفريدى،و پناهگاه و نگهبان ما براى
بر اكرام وسيله اين به و برسان، سلام و تحيّت او به ما جانب گرداندى،از ما از ايمان
پيش با را نعمتت ده،و قرار ما اقامتگاه و را،جايگاه او جايگاه بيفزا،و پروردگار اى‏ را ما
همنشينى به نمايد،و بهشتهايت وارد را ما گردان،تا كامل ما روى پيش در او انداختن

  14 شهيدان از بندگان خالصت نايل نمايد.

و او جدّ محمّد بر فرست درود فرست،و درود محمّد خاندان و محمّد بر خدايا
صدّيقه اش جدّه بر و پيامبر از پس سرور آن پدرش بر بزرگتر،و سرور رسولت،آن
و خودش،برترين بر و نيكوكار پدران بزگزيدى،از كه كسانى بر محمّد،و دختر كبرى،فاطمه
از يكى بر كه درودى فراوان‏ترين و بيشترين و بادوام‏ترين و تمام‏ترين و كامل‏ترين
فرست،درودى درود او بر و فرستادى، آفريدگانت ميان از انتخاب‏شدگانت و برگزيدگانت
زمانش‏ براى رسيدنى آخر به مدتش،و براى نهايتى عدوش،و براى پايانى كه
به را دوستانت كن،و نابود او به را باطل دار،و برپا او وسيله به را حق نباشد،خدايا
خدايا پيوند گردان،و خوار او دست به را دشمنانت برسان،و دولت به جناب آن سبب
كه ده قرار آنانى از را ما برساند،و او گذشتگان رفاقت به را ما كه او،پيوندى و ما بين
پرداخت بر را ما كنند،و اقامت لطفشان سايه در و زنند چنگ عنايتشان دامان به
به ما بر كن،و كمك اش‏ نافرمانی از دورى اش،و فرمانبرداری در كوشش حقوقش،و
ببخش،تا ما به را حضرت آن خير دعاى و رحمت و رأفت نه،و منّت اش خشنودی

  15 حدّى كه به سبب‏ آن به رحمت گسترده ات،و رستگارى در پيشگاهت برسيم،

را دعاهايمان و , آمرزيده‏ را گناهانمان پذيرفته،و را نمازمان او وسيله به خدايا
برطرف را اندوهمان گسترده،و او سبب به را روزيهايمان گردان،خدايا مستجاب
تقرّبان آور،و روى كريمت جلوه به ما جانب به فرما،و برآورده را حاجتهايمان شده،و
آن وسيله تو،به نزد را كرامت كه مهربانانه‏ نظرى كن نظر ما به بپذير،و سويت به را
حوض از مگردان،و ما از جودت حق به را مهربانانه نظر آن برسانيم،و كمال به نظر
كن،سیراب‏شدنى او،سيرابمان دست به و او جام خاندانش)با و او بر خدا جدّش(درود

  16 كامل،و گوارا و خوش،كه پس از آن تشنگى نباشد،اى مهربان‏ترين مهربانان‏
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